
LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - REMINGTON 700 LA 34MM 0.55"
25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust, 25
MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA out of
a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh between
3oz and 4oz and feature an anti-cant level cap. These are currently available for
Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25 MOA.

Attributes

Name: REMINGTON 700 LA 34MM 0.55" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039581
Mfr. No.: 910-34-L-LA-R-1
Finish: Black
Height: 0.55''
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700
Scope Tube Diameter: 34mm
Size: Low
Style: Ringmounts
Delivery weight: 0.017kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 127mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision. Diese
Ringe sind speziell für Remington 700, Stiller und Lone Peak Aktionen konzipiert und bieten eine robuste und
zuverlässige Lösung für Ihr Jagdgewehr. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
Verwendung und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Halten Sie alle Sicherheitsinformationen und Anweisungen stets griffbereit.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Ringe korrekt am Zielfernrohr und am Gewehr montiert sind.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Ringe fest angezogen sind.
Vermeiden Sie es, das Gewehr mit montiertem Zielfernrohr fallen zu lassen oder unsachgemäß zu behandeln.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge zur Installation und Anpassung der Ringe.
Achten Sie darauf, dass die Ringe nicht überlastet werden, um eine Beschädigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Werkzeuge zur Hand haben.
Überprüfen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.

Installation:

Montieren Sie die Ringe auf der Basis des Zielfernrohrs.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig und fest an, um eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr in der gewünschten Position und Höhe sitzt.

Verwendung:

Nach der Installation sollten Sie das Gewehr und das Zielfernrohr gründlich testen.
Überprüfen Sie die Justierung des Zielfernrohrs und nehmen Sie gegebenenfalls Anpassungen vor.
Achten Sie darauf, dass die Ringe während des Gebrauchs nicht locker werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminium und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung.
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder besuchen Sie die offizielle Website für zusätzliche Unterstützung und
Informationen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung der LONG
RANGE HYBRID SCOPE RINGS zu ermöglichen. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.
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Safety Instruction Guide for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Introduction
Thank you for choosing the Hawkins Precision Long Range Hybrid Scope Rings for your Remington 700 LA. These
rings are designed to enhance your shooting experience while ensuring safety and reliability. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure all components are intact and free from damage before installation.
Always follow the manufacturer’s instructions for installation and usage.
Use the product only for its intended purpose, which is to securely mount a scope on a hunting rifle.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the product for signs of wear or damage, and replace if necessary.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid using the scope rings in extreme weather conditions that may affect performance.
Do not exceed the weight limit of the scope rings as specified by the manufacturer.
Ensure that the scope is properly mounted and secured to prevent it from becoming loose during use.
Use proper tools when installing the scope rings to avoid injury or damage.
Check for proper alignment and level of the scope after installation to ensure accuracy.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools (e.g., screwdriver, torque wrench) before beginning installation.
Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation:

Remove any existing scope rings from the rifle.
Align the Long Range Hybrid Scope Rings with the mounting base on the rifle.
Insert the screws provided with the scope rings and tighten them securely using the appropriate tool.
Use a torque wrench to ensure screws are tightened to the manufacturer’s recommended
specifications.

Mounting the Scope:

Place the scope into the rings and adjust its position for optimal eye relief.
Tighten the ring screws gradually, alternating between rings to ensure even pressure.
Check the level of the scope using the anticant level cap feature.

Final Checks:

After installation, perform a visual inspection to ensure everything is secure.
Test the setup at a safe shooting range to confirm accuracy and functionality.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.
If the product is damaged beyond use, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the product in household waste; check for local recycling programs for metal and aluminum
components.



Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please refer to the manufacturer's contact details
provided with the product or on their official website.

Thank you for choosing Hawkins Precision. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your shooting
experience with the Long Range Hybrid Scope Rings!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Anillos
Híbridos de Largo Alcance

Introducción
Gracias por elegir los Anillos Híbridos de Largo Alcance Hawkins Precision para tu rifle Remington 700 LA. Este
producto ha sido diseñado para ofrecerte una solución robusta y ligera para tus necesidades de caza. Sin embargo,
es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona
información esencial sobre la seguridad del producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso,
así como pautas de disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Antes de usar el producto, asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones y advertencias.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y grupos vulnerables.
Inspecciona regularmente los anillos para detectar signos de desgaste o daño.
Si observas cualquier daño, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un profesional.
Nunca uses el producto si no estás seguro de su integridad o si ha estado involucrado en un accidente.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Correcta: Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación para evitar que el visor se suelte o
se dañe durante su uso.
Verificación de Montaje: Después de la instalación, verifica que los anillos estén firmemente sujetos antes
de cada uso.
Uso Responsable: Utiliza el rifle y los anillos solo en condiciones seguras y legales, respetando siempre las
normativas de caza.
Mantenimiento: Limpia los anillos regularmente con un paño suave y seco para evitar acumulaciones de
suciedad que puedan afectar su funcionamiento.
Almacenamiento Seguro: Cuando no estés usando el rifle, asegúrate de que esté almacenado de manera
segura y fuera del alcance de personas no autorizadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Herramientas Necesarias:

Destornillador adecuado para los tornillos de los anillos.
Llave de torque (opcional, pero recomendado para un ajuste adecuado).

Instalación:

Retira el visor de su embalaje y asegúrate de que todas las piezas estén presentes.
Coloca los anillos en el riel del rifle, asegurándote de que estén alineados correctamente.
Ajusta los tornillos de los anillos con el destornillador, aplicando una presión uniforme.
Si usas una llave de torque, ajusta los tornillos según las especificaciones recomendadas por el
fabricante.
Una vez instalados, verifica que el visor esté alineado y seguro.

Uso:

Antes de disparar, verifica que el visor esté correctamente montado y ajustado.
Practica el uso del rifle en un entorno seguro antes de realizar un disparo en la caza.
Mantén siempre el rifle apuntando en una dirección segura y nunca apuntes a personas o animales no
objetivos.

Instrucciones de Disposición



Cuando ya no necesites los anillos, asegúrate de desecharlos de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos de aluminio.
Si el producto está dañado o no es seguro de usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre la seguridad del producto, instrucciones adicionales o para reportar un
problema, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y
cualquier otra información relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, podrás disfrutar de tu experiencia de caza con
confianza y tranquilidad.
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Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides Longue
Portée Hawkins Precision

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les anneaux hybrides longue portée Hawkins Precision, conçus pour les
carabines Remington 700. Ce document fournit des informations essentielles pour assurer une utilisation sûre et
efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que votre carabine est déchargée avant toute manipulation des anneaux.
Ne modifiez pas les anneaux de montage, car cela pourrait compromettre leur sécurité et leur efficacité.
Vérifiez régulièrement l'état des anneaux et remplacezles si vous constatez des signes d'usure ou de
dommage.
Gardez les anneaux hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Soyez conscient des réglementations locales concernant l'utilisation d'équipements de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lors de l'installation des anneaux, utilisez uniquement les outils recommandés pour éviter d'endommager le
produit.
Assurezvous que les anneaux sont correctement fixés avant d'utiliser votre carabine.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour le montage de votre lunette.
Évitez d'utiliser les anneaux dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie, neige, chaleur excessive)
sans protection adéquate.
Ne laissez jamais votre carabine sans surveillance lorsqu'elle est équipée de la lunette.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation: Assurezvous que votre carabine est déchargée et placée sur une surface stable.
Installation des Anneaux:

Dévissez les vis de montage sur le rail de votre carabine.
Positionnez les anneaux sur le rail, en vous assurant qu'ils sont bien alignés.
Serrez les vis de manière uniforme pour éviter tout déséquilibre.

Montage de la Lunette:
Placez votre lunette dans les anneaux.
Ajustez la lunette à la position souhaitée et serrez les vis de fixation.

Vérification:
Vérifiez que tout est solidement fixé avant d'utiliser la carabine.
Effectuez un test de tir pour vous assurer que la lunette est correctement alignée et que les anneaux
sont stables.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les anneaux dans les ordures ménagères. Consultez les réglementations locales pour le
recyclage des matériaux en aluminium.
Si les anneaux sont endommagés, contactez un centre de recyclage pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre revendeur ou le
site Web du fabricant pour plus d'informations.

Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser vos anneaux hybrides longue portée en toute confiance et
sécurité. Suivez ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de votre
équipement de tir.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Montaggi Ibridi
a Lunga Distanza Hawkins Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto i Montaggi Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni
di sicurezza per assicurarsi di utilizzare il prodotto in modo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia adatto per l'uso previsto e che soddisfi le specifiche del proprio fucile.
Controllare regolarmente il montaggio e i componenti per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare aggiornamenti su eventuali richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione.
Seguire attentamente le istruzioni di installazione fornite per evitare rischi di malfunzionamento.
Non sovraccaricare il montaggio oltre le specifiche di peso raccomandate.
Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme o in ambienti che potrebbero
comprometterne l'integrità.
Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Leggere attentamente le istruzioni prima di iniziare.

Installazione:

Posizionare l'anello di montaggio sul fucile in modo che sia allineato correttamente con il tubo
dell'ottica.
Fissare l'anello utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano serrate correttamente ma senza
eccessiva forza.
Controllare che l'ottica sia livellata utilizzando il tappo di livello anticant integrato.

Uso:

Dopo l'installazione, testare la stabilità dell'ottica e del montaggio prima di utilizzare il fucile.
Durante l'uso, mantenere il fucile in posizione sicura e controllata.
Monitorare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di metallo e materiali compositi.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio e lo smaltimento sicuro.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il punto di contatto dell'UE per le domande sulla
sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello del prodotto e altre informazioni pertinenti per
facilitare la comunicazione.



Si prega di notare che la sicurezza è una priorità fondamentale. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un
utilizzo sicuro e efficace dei Montaggi Ibridi a Lunga Distanza Hawkins Precision.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pierścieni do Lunet
LONG RANGE HYBRID HAWKINS PRECISION

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pierścieni do lunet LONG RANGE HYBRID HAWKINS PRECISION. Niniejsza instrukcja
zawiera ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, prawidłowego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.
Prosimy o uważne zapoznanie się z niniejszym dokumentem, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że pierścienie są odpowiednie dla Twojego modelu broni (Remington 700 LA).
Zawsze korzystaj z pierścieni zgodnie z zaleceniami producenta.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci oraz wysokiej temperatury.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z korzystaniem z pierścieni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie używaj pierścieni, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że pierścienie są prawidłowo zamocowane przed każdym użyciem.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas montażu, aby uniknąć uszkodzenia pierścieni lub broni.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas instalacji i
użytkowania.
Unikaj używania pierścieni w warunkach skrajnych, które mogą wpływać na ich wydajność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Przygotowanie:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.
Sprawdź, czy pierścienie są czyste i wolne od zanieczyszczeń.

Instalacja:

Umieść pierścienie na odpowiednich miejscach na broni.
Użyj klucza dynamometrycznego, aby dokręcić śruby do zalecanego momentu obrotowego.
Sprawdź, czy pierścienie są stabilnie zamocowane.

Użytkowanie:

Używaj pierścieni zgodnie z przeznaczeniem, montując lunetę w odpowiedni sposób.
Regularnie sprawdzaj, czy pierścienie są w dobrym stanie i odpowiednio zamocowane.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj pierścienie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pierścieni do ogólnych odpadów, jeśli są one uszkodzone lub nie nadają się do dalszego
użytkowania.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje o bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Bezpieczeństwo jest naszym priorytetem, a Twoja dbałość o
nie jest kluczowa dla zapewnienia bezpiecznego korzystania z pierścieni LONG RANGE HYBRID HAWKINS
PRECISION.
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LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan kestävä ja luotettava kiinnitysratkaisu Remington 700 metsästyskiväärille. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita hyödyllisiä tietoja varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain ilmoitetuilla aseilla.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa ennen asennusta ja käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät metsästyskivääriä.
Varmista, että kiinnitysrenkaat on asennettu oikein ja tiukasti ennen käyttöä.
Tarkista renkaiden säätö ja tiukkuus säännöllisesti, erityisesti ennen ampumista.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin korkeissa tai matalissa lämpötiloissa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse, ellei siihen ole annettu erityisiä ohjeita.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten: ruuvimeisseli, momenttiavain jne.
Lue huolellisesti kaikki mukana tulevat ohjeet.

Asennus

Poista kaikki vanhat kiinnitysrenkaat tai lisävarusteet aseesta.
Aseta LongRange Hybrid Rings aseesi kiinnityskohtiin.
Kiinnitä renkaat tiukasti, mutta älä ylikireytä.
Tarkista, että renkaat ovat tasaisesti asennettu ja että ne eivät liiku.

Käyttö

Kun renkaat on asennettu, tarkista, että optiikka on kunnolla kiinnitetty.
Suorita tarkkuustestaus ennen metsästyksen aloittamista varmistaaksesi, että kaikki on kunnossa.
Pidä kiinnitysrenkaat ja optiikka puhtaina ja kunnossa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Ota yhteys paikalliseen kierrätyskeskukseen tai vaarallisten
jätteiden käsittelyyn erikoistuneeseen palveluun.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla
olevat resurssit. Varmista, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään ajoissa ja asianmukaisesti.

Loppusanat



Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas kiinnitysratkaisu
metsästysaseillesi. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen käyttökokemuksen. Kiitos,
että valitsit Hawkins Precisionin!
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Säkerhetsinstruktioner för LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Introduktion
Tack för att du valt Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Dessa ringar är utformade för att ge en säker
och pålitlig lösning för ditt jaktgevär. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet att produkten är i gott skick och fri från skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att ringarna är korrekt installerade innan du använder dem.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering.
Undvik att utsätta ringarna för extrema temperaturer eller fuktighet.
Var försiktig när du hanterar skarpa verktyg under installationen för att undvika skador.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller om den inte fungerar som avsett.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ringarna:

Rengör ytan på vapnet där ringarna ska monteras.
Placera ringarna på det avsedda stället och se till att de är i linje med kikarsiktet.
Använd ett momentnyckel för att dra åt skruvarna enligt tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera att ringarna är ordentligt fästa innan du monterar kikarsiktet.

Användning av kikarsiktet:

Justera kikarsiktet för att passa ditt skytte.
Kontrollera att kikarsiktet är korrekt nivellerat för att förhindra lutning.
Använd alltid säkerhetsåtgärder när du hanterar ditt vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfall från produkten bör hanteras i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt aluminiumkomponenter.
Kasta inte produkten i hushållsavfallet. Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt kassering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du valt Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Vi önskar dig en säker och framgångsrik
jaktupplevelse!
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Návod na bezpečné použití kroužků LONG RANGE
HYBRID SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION. Tento
návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte
tento dokument, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zkontrolujte, zda jsou kroužky správně namontovány a bezpečně upevněny.
Používejte kroužky pouze pro určené účely a s kompatibilními puškohledy.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou kroužky poškozené nebo opotřebované.
Ujistěte se, že puškohled je správně umístěn a zajištěn v kroužcích.
Při montáži a demontáži kroužků používejte vhodné nástroje a dodržujte bezpečnostní postupy.
Při manipulaci se zbraní vždy dodržujte zásady bezpečnosti zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (např. šroubovák, klíč).
Ujistěte se, že pracujete na stabilním a bezpečném povrchu.

Instalace:

Umístěte kroužky na montážní lištu vaší pušky.
Upevněte kroužky pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle doporučeného momentu.
Zkontrolujte, zda jsou kroužky pevně uchyceny a nepohybují se.

Použití:

Před použitím zkontrolujte, zda je puškohled správně umístěn a nastaven.
Při střelbě dbejte na bezpečnostní pokyny a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
Kroužky a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebné podpory se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny výrobky musí mít
kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání kroužků LONG RANGE HYBRID SCOPE
RINGS HAWKINS PRECISION. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.


